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Lassen Sie den Whirlpool
niemals unbeaufsichtigt,
besonders wenn Kinder in der
Nähe sind.

Never leave the hot tub
unattended, especially
when children are nearby.

Ne laissez jamais le spa sans
surveillance, surtout lorsque
des enfants se trouvent à
proximité.

Non lasciare mai la vasca
idromassaggio incustodita,
soprattutto quando si trovano
nelle vicinanze dei bambini.

Laat de hot tub nooit
onbeheerd achter, vooral niet
als er kinderen in de buurt zijn.

Nunca deje el jacuzzi sin
vigilancia, especialmente
cuando hay niños cerca.

Nikdy nenechávejte vířivku
bez dozoru, zvláště pokud
jsou v její blízkosti děti.

Nikada ne ostavljajte
hidromasažnu kadu bez
nadzora, pogotovo ako su
djeca u blizini.

Masažnega bazena ne
puščajte brez nadzora, zlasti,
kadar so v bližini otroci.

Soha ne hagyja felügyelet
nélkül a pezsgőfürdőt,
különösen, ha gyerekek vannak
a közelben.

Überschreiten Sie nicht die
maximale Belegungskapazität
des Whirlpools, um
Überlastung und potenzielle
Gefahren zu vermeiden.

To avoid overloading and
potential hazards, do not
exceed the maximum
occupancy capacity of the
hot tub.

Pour éviter les surcharges et
les dangers potentiels, ne
dépassez pas la capacité
d'occupation maximale du spa.

Per evitare sovraccarichi e
potenziali pericoli, non
superare la capacità massima
di occupazione della spa.

Om overbelasting en potentiële
gevaren te voorkomen, mag u
de maximale
bezettingscapaciteit van de spa
niet overschrijden.

Para evitar sobrecargas y
posibles peligros, no exceda la
capacidad máxima de
ocupación del spa.

Abyste předešli přetížení a
potenciálním nebezpečím,
nepřekračujte maximální
kapacitu vířivky.

Kako biste izbjegli
preopterećenje i potencijalne
opasnosti, nemojte
prekoračiti maksimalnu
zauzetost spa kupališta.

Da preprečite preobremenitev
in morebitne nevarnosti, ne
prekoračite dovoljene
kapacitete masažnega
bazene.

A túlterhelés és a lehetséges
veszélyek elkerülése érdekében
ne lépje túl a fürdő maximális
befogadóképességét.

Lassen Sie die Installation und
Wartung des Whirlpools von
qualifiziertem Fachpersonal
durchführen, um
sicherzustellen, dass alle
Sicherheitsstandards
eingehalten werden.

Have the hot tub installed
and serviced by qualified
professionals to ensure
that all safety standards
are met.

Faites effectuer l’installation et
l’entretien du spa par des
professionnels qualifiés pour
garantir que toutes les normes
de sécurité sont respectées.

Far eseguire l'installazione e
la manutenzione della spa da
professionisti qualificati per
garantire il rispetto di tutti gli
standard di sicurezza.

Laat de installatie en het
onderhoud van de spa
uitvoeren door gekwalificeerde
professionals om er zeker van
te zijn dat aan alle
veiligheidsnormen wordt
voldaan.

Haga que la instalación y el
mantenimiento del spa sean
realizados por profesionales
calificados para garantizar que
se cumplan todos los
estándares de seguridad.

Nechte instalaci a údržbu
vířivky provádět
kvalifikovanými odborníky,
aby bylo zajištěno splnění
všech bezpečnostních
norem.

Neka instalaciju i održavanje
spa provode kvalificirani
stručnjaci kako bi se
osiguralo da su zadovoljeni
svi sigurnosni standardi.

Namestitev in vzdrževanje
masažnega bazena naj
opravijo usposobljeni
strokovnjaki, da zagotovite
izpolnitev vseh varnostnih
standardov.

A fürdő telepítését és
karbantartását képzett
szakemberekkel végeztesse el,
hogy minden biztonsági előírást
betartsanak.
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